
Avvitare le maniglie sulle piastre di supporto (1). Fare attenzione a montare le maniglie rivolte verso 
l’altro come mostrato in foto 3.
Fissare la pistra (1) sulla moto utilizzando le viti fornite al posto di quelle originali del sottosella (2) 
serrando le viti.

Screw the handles on the support plates (1). Be careful to assemble the handles facing upwards as 
showed in picture 3.
Fix the plate (1) on the motorbike using the given screws replacing the original under the bike seat (2). 
Tighten the screws.
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